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1. U & I

AIEOBWIEFTTICE D2 WEELFERBHO =27 v A%
FAWOENLRREHSEPIZTHZETH D,

F2HTIE "May I~ 7" [CADOLNLEREFDOIE
ZOWTiwUbe Ak May I ~?" & [RRliF~LTdHw
WTE ] b)) [FFIT] 2RI, [dolh~L TN
FHAD] v UKEH] R [ ~LEL oA &w
) [RE] *BRL bbb DD, ChHDEN
E "May I ~7?" ~og& s L THwS5NS “Go ahead.”
/ “Sure.”/ “Certainly.”/ “Yes, of course.”/ “Thank
you.”/ “Yes, please.” 1ZI1ZED L) HEHERHLDEA
o

FEIETIE “CanI~?" & "MayI~"?" OfEIZON
TimLbho CanI~?" 1 MayI~7?" LU LHICTHA
E~LTdbvnwTdhrl bwvw) [FF], [d&7zhi~LT
CMFERADL] &) UKE], [RA2P~LELr)2] &
WO REIZEH L THEbLILEZ DD D, D MT Can
I~?" 1 "May I ~?" OEERMIILDLH, =T R
RHCONZRIICBNTHHIIEED L) ZREVDDH L
DIED I o

¥ 4% TlE “You can ~7
WTiL%s “You can ~" & “You may ~"
I you DITEN R FF T § 5 L Ziflibh a2 L0 b, 2
DT “You can ~" 1& “You may ~" IZBTWE S, ==
T YARHWOENLREIZBOWTHEICIZED L) RED

DAFEIZD
bl IR )

& “You may ~”

WHDHDIED ) o

EOETIIMFICFHITEZRFLEL L X ICHDLDND
“May I help you?"/ “Can I help you?"/ “What can I do
for you?”"/ “How may I help you?’/ “How can I help
you? 1IZ2oWTiw L 4h. “May I help you?”/ “Can I help
you?” & “May I~?" (BMlg~LTHLWVWWTT )/ “Can
[~7?" (FAE~TEE9H) LI BMXTHY, "What
can I do for you?"/ “How may I help you?"/ “How can I
help you?” & “What ~?" (T CTF %)/ “How ~?" (&
IRo5T) LW BRMXTH L, ZoZRHOMHEILEN
ENDRHCOLNLRHE ED L) ITH TPV TWEDE5
I D

2. [FFr]] [&¥E] (RE] 28T 3 "May |~ 77
ICRILT

Ag May I ~?" X [RiEF~LTdhowTdIh»l 2w
I LFEOTEZOWTO [F] 2K T2, [HRH
~L T NERAL] v K] ° [B~LE L &
] vy [BRE] v KL ibsZlddhb,
D May I ~?" IZADHENDL 3 DODOEMIZONT [refl]
CEF L5,

[refl] “May I ~?" I2AD 5N 5 32D EMA

© [FFur] TRAL <$A0>f_ 12) ~LTHwnTdh)
‘May I ~?" & [RADS (BD7zHi2) ~LTHhwn
TIRlE V) [F]E2E-T2E80H 5. 2O
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] ZHEFRD LA, [FELEIHEHLFOL
DIZ]ATEI T2 L1l b, BIZIE, FEAEDEAIZ
“May I ask a question, please?” (R L THw\T
T) EE o THRNENZ RO HE121%, [54E
WEEEDOZOI] HHM$T5Z 812k 5%,

@ UKIE] [H 7720 (B 72012) ~L T FEAHD]
May I ~?" & [z (Bo7zHil) ~LTK
nNFEFLAP»] v KE] 2BRT 520855,
2o [KFE] 2 HFEIZFANTZGE L, THFER
HELFOZOI] TEIT 528105, BlZIX, 77
YINES NI “May I have your autograph, please?”
A xR TETH) L5 THAADRENLE
ZUANTGEIZE, [AAADRT7 7 v D212] H
L3562 EI2h5BY,

@ HRE] TAAY (bilnlzoll) ~LEL &9
May I ~?" (& [RADS (Balz0zHll) ~LFL &
I e RE] ZBNT LI EVHLH, 20 [
Z] BHEFZTFANTEE IR, [FELEFHEFO
2O TENT A2 LR b, HlZIE, Abw) A
DR AIE “May I pick you up at the airport?” (2%
FTHZIAT>TLVWTTR) EEo TRANZ
NEZZIFANTGAEIE, TAPKADOZDIZ] BT
ZEPRICH Z AT S e TR DY,

May I ~?" "o &E L LTflibbEHREY [ref2]
E&D b,

[ref2] “May I ~?" ~On&

@D “Go ahead.”
HEOTEZFHFT 5 & X IMfbNbnE. Bz,
SADFFIZZLR=F —|IfLHI T D LEE, —
H TBEICEDZ] £V ) KT “Go ahead.” &
SN DH D, T2, “May I sit here?” (Z 212
JESTHWWTTH) I LT [EHLE, BoTL 2
KW | &) KT “Go ahead.” LIGZ2 B2 EDH 5o
“ahead (J&~) go (UT-o TL 728 W)" L W) sd L
THoHIcDH, HKELBZBEDBDH L,

@ “Sure.”
MFOMEZEF T2 & ERMF2 0 0KELY 2T
AND E XD LINE. Bl 21X, "“May I open
the window?” (Bx BT THWVWTTH) XL T
“Sure.” £ EF2IE, “Yes (13v) L LEMHOIGE
127 %o AR THENZR] L) BROERFATH
b7z, WHENTTELREEND 5,

® “Certainly.”
@LFEUEROIGE. AT [HE2IZ] & v ) R
DEIFATH L7290, QLEFEL L) ICHBENTT %%
BEDDHLN, QLY LDve Bl FICHE
ERIBLTIEEVITR2WT T A5 —75, Bk

XEZIF7- L &12iE “Sure.” OftH Y 12 “Certainly.”

IR BT EDL,

® “Yes, of course.”
@@ LT LEROINE, “of course” (bHEHA)
EVI)IRETH D720, BB TTHLEZIN DS
2, IER TV EXLH 5,

® “Thank you.”
MENPSELTOMIEICR LI EPRESNEE
I “Thank you” (H VAL D) EIBADBIENH D,
Bl z1E, “May I help you?” (BT LEL &9 5)
IZR L C “Thank you.” (H Y 25L ) LISz g,
HFENOEH L &S ITHTFOREL 2T AND KAFF
LEMMADI Do

® “Yes, please.”
®ERMULHIIREETRT L L XD NRDIEE
“yves (1) please (&9 ZFBEH VWL FT) L) ==
T A,

[ref2] O 5®I1E “May I ~ " IZAD SN L EXIZ L -
T "May [ ~ " ~NOHRZISEIZ:HZ L b HNUT, "May
[~ NOHRZIBEL LRI tdbdh b, LT TIE
SREBI A R 20 "May 1~ 7?7 1ZAD LN EHEIBE
& DO A BARMICHEET 56

[ex1] AL B E-oTH S ZWER L. AIZMHEA
MaEMZBIZLE) L Twh,

A T “Mr Smith®, may I ask a personal question?”
[AIRXSA, EANZEMZLTOWWTT 2]

B “Sure. What is it?”
[VWWTT Lo T 5]

A 3 “What do you do?”
[EALMLFEEZ RS> TVDLDTT 2

B:w “I'm a teacher. I teach English at high
school.”

(B TYo MARTEFEZHZ TV

[ex.1] (1) T A & B {2 "Mr Smith, may I ask a personal
question?” & Fo THAMZERZ L Tl ) nz
NTW5h, 2O May I ~?2" IZ[RIE~LTHE W TT ]
LV EELFOTENCOWTO [FFT] #EXL Clibh
TWwb,

lex1] (2) TBIE “Swre” LIEZTWA, THITAD
TEZOWTOFTZRTINETH), ZOIEERITT
A1 [ex1] (3) T “What do you do?” & &ia T\ b,
O EHIZ, May I~7?" » [FFu]] 2B L b
THERZENZREDOZEEIZE, [FELFES/HELFOLD
I ATBT5 2810k %,

[ex.1] (2) T “Go ahead.”/ “Sure.”/ “Certainly.”/ “Yes,
of course.” T HARZINE 2% ), “Thank you.”/ “Yes,
please \FHRGIEEIZ % 5 v, 21T [ex.1] (1) @ “May
I~? 2 [fF] oBRPADERTwEL 20, 2%,



FIRESERENTZE (9)

AT ORI L T 23

FIED [ ST 28R 5WeDTHY), BE
MRERFTNCH T BB L6V Thbr EEZ LN,

[ex2] HE V72 A PLADL A NS UV TOR HD
T A FLAICKEFSTETIND L) IHE
ATV D,

% ) “Excuse me.”

[TAHTHA
v Af ML “Yes, sir.”
[1Zv ]

% 113 “May I have a glass of water, please?”

(K% =722 TH VLT A
v LA w “Certainly.”
[ LZFED F L]

[ex.2] (3) THIZ7 A bLAIZ “May I have a glass
of water, please?” &£ Eo T, Kax#HoTHRAB LI ICHEHA
TWh, TZTENT A ML AIZ “Would you give me
a glass of water, please?” (K& —#W7=7217F3») &
EoTAELIZNFIRFRLTH S Ld > T, 2D May
I~ E [P~ LTNEEAR] LWIHFD
T8I~ K] 2B L bR TwE T &l b,

[ex.2] (4) T = A bL RIX “Certainly.” L2 TWh,
CNREBEOKEEZTFANLIBETHY), TOH A b
VAREDIZDITRERMD AT LI b. 2D LI,
‘May [ ~7?" 28 (K] #BXL TEDLITHFENZNL
T ANTEGAEIE, THESS LFOLO12] T
HZE b,

[ex2] (4) T “Certainly.”/ “Sure.”/ “Yes, of course.”
EHEARZIDEICR D, “Go ahead.”/ “Thank you.”/ “Yes,
please.” I HARRISE 27 5 72\ T [ex.1] (3) ® “May
I~7?" 12 K] oBERSADLNTWED, DFD,
DS VK] IS T 20822050720 ThY, BHE
BUKHEN T IR RV dTHLEEZ LN,

lex3] KT VDL TOR, K—4F =0T &
T, BOWMPEEROETEE) L LTWwh,

R—%— 1) “Welcome to the Green Hotel, sir. May
I give you a hand with your luggage?”
[7) =V RTUNE) T2, BliWEB
FEWLTHEALWVWTL &9 20

= ‘2 “Oh, thank you."

[, EHbHYHELI]

[ex3] (1) THR—% —IF&IZ “May I give you a hand
with your luggage? &E-T, BODIIHYEERD
ErHLETWE, T2 TR—F =DK% “Shall I give
you a hand with your luggage?” (BH#Wz BFEVL T
LE)M) B0 TAUEbIAREMLTHLY, Liznto
T, 2O May I ~?" E [AAB~LZFELEIND] &)

LT EO [R] 2Bl Wb I Eilk b,

[ex3] (2) T&EIX “Oh, thank you” EIHAZTW5hH, &
NEE—F —ORFEEZTTANDL ZLEZRTIDETHD,
COBRR=F —ZBEDOOIMN e ERZ LIl b, TD
91z, "May IT~7?" #° [$F] #EHL bt TH
FThENZ 2T ANZEE I, [RELTEPHTFo 012
TETHZ LR D,

[ex.3] (2) T “Thank you."/ “Yes, please.” & H# 7%
GBI, “Go ahead.”/ “Certainly.”/ “Sure.”/ “Yes, of
course. [T HARRIDE IR B 2w, Ztid [ex.3] (1) D “May
[~7? 12 [R] oBH»PADLNTWEZD, DD,
BED [RE] ST AIEBI 500 THY, BE
HEHRE T RIREI R LBV THLEEZ NS,

‘May I ~?" 12RO EN L 3ODEX &IEE & O ME
% [ref3] I2F & ® 5L, [ref3] I2BWT [FFT] [FAE (A
DIzOIIZ) ~LTHVWTTHR] id May I ~?" 124 o
Tl LFDDDE LFOITENI O WT ORI &K 55
A VK] [H 7720 (RD7z012) ~L T hETAD]
& "May I ~?" [2X o T LFOLDITHFOITE 1K
HT 254, RE] B2 (bhilz07Hil) ~LFEFL:
A iE May I~?" 12X o THTDZDIZH L T0AT
BFERETLIHEERL TS, T2, [ref3] I2BWT
OEZENZNOHEITBWT "May 1~ 2" ~OHRZIE
Bl hZ L, —lFZNEFNOLEIZBWT "May I~ 77
NOFERBISEI I L LW L ER LTV A,

[ref3] "May I ~?" IZAD LN L 3 DDEM L IBE
(REAT] TAMIE | DIRED [ 2 | ] TR
(BD7eoll) | 7t (Rotz | (B0l
~LThwvw | B) ~LT|I)~LELx
TTh CNFERAR] | 970

@ “Go ahead.” O — —

@ “Sure.” O O —

3 “Certainly.” O O —

@ “Yes, of course.” O O —

® “Thank you.” — — O

® “Yes, please.” — — O

@D “Go ahead.” X [&HZ~LTLZEW] L)
RCHITOTEI 23§54 & SI2flibNbcETHb, L
7235 C, "May I~7?" 2% [Fi]] [R5 (RD72912)
~L T Ty 2EMTLGLEICEERRICEIC R
D, UKEE] T3 7%7270° Ro7zHll) ~L T nTEAD]
R [RE] TAY (Bbhlz0kzHil) ~LIFLid)nl %
BET AHAIIEERRISE IR DRV,

(2 “Sure.” 2@ “Certainly.” %@ “Yes, of course.” I& [\
WTT L] R [1Ew, 355ATYT] L) BRTHTFO
T35 & ERHTELSOKIELZITANS & X1
fFELNLRETHA, L7zA>T, "May 1 ~ 2" % [FFal]
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[FADS (FAD7-0012) ~LThwvwnwednl 2 KHE] [H
72D (BD72D12) ~LTNFTAD] 2 BT 28
BIEHARRISEC D, [BRE] [ (bhlo/zold)
~LFLrIy] 2ERTALEIEARREEICE RS
2\

® “Thank you.” ® “Yes, please.” & [H Y A2%& ) |
R [Ev, BEOWLET] L) EBERTHTFE» S OREEL
ZUFANDL L EIfFbNLIRETHD. L7zd> T, "May
I~?" D HRE] D (B R/D7zdll) ~LEL &) H»]
*EETALEIEERRISE ISR, [FF] TR (B
DIzDOIZ) ~LTHhwnwTd ] R UKE] [H2722° (7
D7zOIZ) ~L T NERAD] 2BHTH2E5EI1CIFHK
BIBEIZ B v,

3. [FFrIl [&#E] [R=E] 2BR¥ 5% “Can |1~ 7
LT

lex.1] (1) % [ex.2] (3) ® [ex3] (1) T "May I~ ?"
DORHDIZ "Can I~ 7" Zffio T “Mr Smith, can I ask
a personal question?” X “Can [ have a glass of water,
please?” % “Can I give you a hand with your luggage?”
EEZE, May I ~7?" LR X cEnzn [FF] [FA
X (BD72012) ~LThwanwod ), UKE] [H7%7:
iE (Ro72912) ~L T nFHAR] HRE] 727 (b
%7eD7zOl) ~LELrdn] AENTLILICR 5,
COETCan I~ ?" X "May I ~ ?" L RIERBIZ R 5D,
ZaT Y AEHWLNLZRRIC BV THFEIZIZTED L) %
HENWDH DDA D) Y

“CanI~?" & May I ~7?" OFERWL=2T VAD
tHEZL [refd] I2F LD 5,

[ref4] "MayI~?" & “Canl~7? O==27 > ADHHE

O May I~ 7"
‘T (FAlX) may (LT WVWWTETR) wnH=a7
Y Ao @i LTFOTEIZOWTORFT 2T KD 5
EEIELNDERLEI, (UEEL 0 VWEE
b

@ “CanI~7?"
REOEKRIL T (FAE) can (TEFEFTH)" Lw)
ZaT VR, ZOEMRD LI L THMAEFETIIOL
ML) LTFOTHIIOVWTOFTERD S &
EIfEbNDLZENHLHY, ZOFEKRD “Can I~ 2
AN TH L7720, “May I ~7?" kTR
boMN, ‘May I ~?" [ZHBWEHLAED Lo

DFTIE CanI~?" & "May I ~?" 2HWHNLR
il B8 S WE A S NS IRUE O A E & BARR 28
AEY %o

[ex4] Steve & George ® £ ifio Steve & George 13 #
LW A2, Steve Id George 5 & D
oL Twa,

2 ) “Can I borrow this pen, George?”

[CORVEHEYTH VY, Ya—T 7]

“ @ “Yes, of course.”

WX, 3554

Steve

George

[ex4] (1) T Steve & George {2 “Can I borrow this
pen, George?" & 55 TW5h, ZHUIZXF LT George I “Yes,
of course.” LIBZTWh, ZOLHICELTRDbLLDR
“Can I ~7?" 2z 1L, "May I ~?" I2%WB L ADA
Oo5ND,

[ex4] (1) ® &5 ZIRWLTIE May I ~?" %=flioT
“May I borrow this pen, George?” DX HIZ59H Z L&
‘Can I ~?" ZfHHELY 4% v, THUIH L WK
W2 2 KRAREKIEIIR L CIEXZ: "May I ~?" 221,
XL ZLWMAfTRELZE LT Z LTS Ll o>TL
9720 TH b,

[ex5] A & BOERTHORGG. B2SS]S & v &t
B ,, TOEEICAPHIZEIA AL
Mr White i& SJS ®ftE. B & Mr White (3413
IR TomaEwt, AL BIZAROEE S
ARV (NI i oo
A @ “SJS. Thank you for calling.”
[S]ISTT. BEHDHN L) TEVFE T
B :@ “This is Miss Thompson speaking. May I
speak to Mr White, please?”
[3A- YTV VEBVTET, A7 PESAK
WhH o LeWwET
A 3 "Sure. Please hold on.”
NI, BREL 23]

[ex5] (2) TB X A2 “May I speak to Mr White,
please?” L EoTWh, TNDLX) L BFETOETE
L7zwEBoTw2 NoATTZ&E TS L &2, "May 1

speak to ~, please?” % “Can I speak to ~, please?”

MEbN D Z L%,

[ex5] TSJSIZZ L DANLLDEDLEMTH D, Z
D &) BSHIER P IUSERSICH AR H 5 A
WBEREESL RIS b $72, BRETOS CTIIAMHFOLMN
RZBW70, HEFEFICHZOT IEbh 5 v,
L7255 T, [ex5] (2) O X9 ZIRWTIEZ—MICHT~
DOWEZAOTFEE LW LT E2$TH52 81045,

[ex5] (2) T “May I speak to Mr White, please?” &
A, TOORTHBELWIELTZ L TWwDL I LIk
o —OUFIERL "May I ~?" 2flioCTWwAETHD,
L) —DENVEXTDH L “speak to ~" Effio Tw
LETHHY, —J, “Can I speak to Mr White, please?”



FIRESERENTZE (9)

FFf OFRFB LT 25

EEAR, BLALHMEY RO LTZLTWA I LI
b, TNIERHLLNE “Can I~7?" LB IX0dH
% “speak to ~" EHAEDLE o TWLDTH D,

‘May I ~?" & “Can 1 ~7?" »Mlibhd s ZOMTD
HE% [ref5] 12F &b, [ref5] 1I2BWT [HIA -
AN FHFEFELF LB L WBRIC R WLARIA TS 5
i, TN - KIE] ZHFEPIFHLFLHLVERICH S
KANRKETHLEGEEZRL TS, T2, Ol3EhETh
OHEIMEDNLZ L, AFENTROEE b 2
EDL BN EEIRL T WD,

Hb1DTHb, 2O EHHEZ UL, last name TH:
U5 EFMERIE LVEE L 2 T 54 E0H 2Tt
LTt "May I ~?" 2%lisboi, first name X nickname
TIFO T 213 8B L A% RO TEE L7z E B HF I
LTiE “Can1~7?" MEDLNDLEFTHIZEDHTE S,

4. HFEOTEICDWTEHRIEE5 A5 “You can ~”
& “Youmay ~" (CEEL T

AF “You can ~" 1 “you (H7%721%) can (TES)”
EWV ) ERZA, “Youmay ~" (BAhiE~LTLw)
ERL LI you DATEC D VT OFF I 2R T & ZIfF

Can T ~?" WEEELFEH L VBRI T - F0A
R LTEibNsZ b h, FELFLHLVERICH
B RN FE] I LT fEbNLEZEbHD, T
TR “Canl~?" 22 1E HEFHETH -
THHLADHLZENH I RENHTH 5,

May I ~?" BIERTHh VB EIEH L, TD7D,
FIFELF LB LRI T - AL 12k LT
LI ENEL, FLFEHLVHERICHL TRA - K
Bl R L Tfibns Z Eidd v, Tk, "May 1~ 7"
PEOLNLHTTH S [ LRI WA - HIAL &
&, BERICE> THELFLED L) RERICH DL AN B
7259 Ho

[ex.2] (3) “May I have a glass of water, please?” %
[ex.5] (2) “May I speak to Mr White, please?” TiZ, “May
[~ PAMODbRr> TRy o4 ML AREOR 2
TVRWEFOMFIIH L TEbI TS, £/, Zhp
5”5 [ex8] (1) “May I leave now?” % [ex.10] (1)
“May I help you, madam?” Tix, “May I~ ?" #°H_LIZ
M7 HENR RS b N Tdh 5 BiF ANxt L TfibIC
Who TDEHIZ, ALEIEL { 27w "May [~ 2" 134
WO o TWARWIBA, #THLD0bho TVEWE
FROMT, MEAZREILLTEVWTRVWHEDOALRE, H
LIEE ORI 2 BHEED S 5 NI LCfEb s & 59
ZENTE D,

F 72, [ex.1] (1) “Mr Smith, may I ask a personal
question?” Tlx "May I ~?" #% “Mr Smith” &9 last
name |2 & AIFUF & L Icflibit, [ex4] (1) “Can I
borrow this pen, George?” Tix “Can I ~?" %% George
L9 first name IZ X AU E & HIZfbIL T 5,
ZMid "May I~ ?" (2 last name |2 £ AT 1248L 72
ERTH72VE XD, “Can I ~?" |2 first name X
nickname |2 & A IFOPIFIZP /2R TR LS PR B E0S

[ref5] May I ~?" & “Can1~7?" 2MfEibhb L&D bIAZEeNDb, WiExHFEL T2 HEIMEL LD LD
AHTF- O W TV BDES D Dy
A - HIA I [ref6] 2 “You can ~" & “You may ~" ®==27 »
ADHEEXF LD L,
May I ~?" O A
“Canl ~?" [ref6] “Youmay ~" & “Youcan~" OD==27 X

@ “You may ~"
‘yvou (H7%721F) may (LTEW)" Ewv) =27 A,
FLTFOMERICE > Cyou DITEIZFFIT 35 &)
FENTEEN AW 2R3 EB, you D1TE) % 7F
MR FELZVWEPEZ L, HFEEZRTT X
IBERBEFHELTELTwDLI LICh D,

@ “You can ~"
‘vou (H7%721F) can (T& )" LtwH=aT A,
you DATEIZ O WVTOF Z/RT &S IfEbND S
EWD Do FHBUINTHEZIRTLHIN 2 7R 3K you
DITEN Z T T AR L K72 nBEfHi-TH,
FERTTL)RBERGHLTZL TS EIZE
bR\,

PIT Tk “You may ~" & “You can ~" 29H WS
%S & BT HS S T O E F EARRIZHGET 5o

lex6] MFFHOZITMHIT TORE. A XKEEOFH
%, BIIHEMEORH,.

A ) “Excuse me.”
[TAFHEA]

B @ “Yes?”
[, Tl x 920

A 3 “How many books can I borrow from this
library?”
[CORHFEETEREZMMEDY 22 ENTEHD
ESER/AN

B : w “You can borrow up to six books.”

[6METHENLZENTE I

[ex.6] (3) T A & B IZ “How many books can I borrow
at this library?” & 5o CHEFMTMMARZEDY 52 &3
TE5DPFNATWDL, TR LT [ex6] (4) TBIZ
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“You can borrow up to six books.” & F - T 6 it F TH

NHENBZEEERT VS,

lex7] &5 OLEHI TORE. AXEOSHOE
B. BldZo&att i Ao AlZH % g
LTRo>THRABIZFEZNTT, BHrkl Dl
HBIZED DI ) IR L TV D,
A () “Excuse me.”
[TAFHEA]
B:@ “Yes?
|— v, AT TL &9 5]
A 3 “You can't park here. There is a parking lot
around that corner.”
CCEEHEEIETY, dOMO LI AHIEEY
B ET ]
B : @ “OK. Thanks.”

[DhhFE L7, £9b)

[ex7] (3) TAIXBIZ “You can't park here.”
T, HEEYOZEOUICERE L TEWIT eI L 2R
TWb,

[ex6] (4) ® [ex7] (3) X [(FETd) METAE
VL2 ENTEL]RTZE GEY) BETE 2\ ]
Ew ) —fiE? anyone (H5WBHN) 12T ATEICOW
THRTW5D, L7zD- T, [ex6] (4) R [ex.7] (3) ® “You
can ~" & you T—#%® anyone (N) Z=FE L CTHEIZTYH
BHINAIHRWLHAEZ R L TWDE I &5,

[ex.6] (4) ® [ex.7] (3) Tl “You may ~" %> T “You
may borrow up to six books.” % “You may not park here.”
DEHNIZEH T EIF—fkIZHR v, Zid “You may ~
HHEICTO M SN HAHAWN BN Z IR OIZ# L Tni
WeHTh b, b L [ex6] (4) 2 [ex7] (3) T “You
may ~" iz X, HO5WwDLANTHEHA SN LS
MEFELFOHERICL > THTT 2 L) LB RREHELY
(EHFEPERICHG L TCHFTE5 25 L) %iFLY) %
LTWbZ el b,

EE-

[ex.8] /NEDOIBETOERE. Mike (Z/hF4, Miss
Green X Mike @ T @ ¥t fific Miss Green 7%
Mike ZIFATHBEL ENLWVWE ) ICER L L
A,
Mike : 1) “May I leave now?"
[H 917> THVNTT D
Miss Green : 2 “Mike, never forget your homework
again. Do you understand?”
[v4 7, TELEEEENLZVO L, Do
727 ]
3 “Yes, ma'am.”

MZvy, Sk ]

Miss Green : ) “OK. You may leave.”

Mike :

[Led, ToTwnb X

[ex.8] (1) T Mike & Miss Green |2 “May I leave now?"
EEoTWwh, ZHUIx LT Miss Green (3 & & 5 %
ENBWEIICEELTHS, [ex8] (4) T “OK. You

may leave.” £ 5> TCMike 2’7 HbE5H T %L T,

[ex.9] Ben ®F TD %5, Marcus & Ben i?yﬁ]\lrlio
B xBITTWww & 9 2 Marcus 2% Ben (2312
TWwhEZAh,

Marcus : (1) “Ben, can I open the window? It's a little

bit hot in here, isn't it?”
[NV BEHIT VW%, 22idb o
L2wlil

Ben T2 “Yes, it's all right but I don’t think it's
such a good idea, Marcus. Bugs will come
in. You can turn on the air conditioner if
you want.”
[V &, Do vwnE S L, Hs
AbLDBh, LT, 7—9—%217C
Win K|

Marcus : ) “All right.”
[Diroiz ]

[ex.9] T Marcus & Ben i3 ZAR+TH 5, [ex9] (2)
T Ben & Marcus |2 “You can turn on the air conditioner
if you want” £ E-TC, =7 - 2ar57 4 v at—&EH
SEDLIEEREL TV D,

lex.8] (4) % [ex9] (2) i T 7eizid) MEHD»ST
bLbroTlwl R [(H747213) 17:/%00)‘6 &
T& 5% t\/"ﬂl‘H?@ﬂ/\E‘V‘ TENHIDOWTHERT W5,
L7225 T, [ex8] (4) @ “You may ~" % [ex9] (2)
@ “You can ~" & you T Marcus % Mike & W) HHF%
8L C, HTEOMEARNZATENCOWTOHFTEZ/RL TV
Zrizmn?s

lex.8] (4) “You may leave.” ® X912 “You may ~~
THFOM AW Z2ATE) 2 FF 3 236 121%, 55 L TFOMHER
Ao TmaE T L) @mENLZEHLAE LTSI L
X% he SOEILREELANFHINLDIL, —KIZ, FIK
TO¥M & A&ME, FRTOLELRTRE, BELFLMAF
I ETBERS S 556165,

[ex.8] (4) TiE “You may ~" ®fH D IZ “You can ~"
o T “You can leave” DEHIIFHIT L bEZHN
b0 ZOWEITIE, AEENOEFIIHZ 72 L BT HEBIY
&#Uli)rl,“(, “You (F) can leave (5% 5 Z AT
&%) LAFIIE-TWAI LI D, LEN-T, 2

2k, #HH LA EL V) ETEROH L E RO

FETHoTh, “Youmay ~" DX LmEMLREE L%
LTWaZEIZER bR\,

[ X912 [ex9] (2) THFOH

Tl “You can ~"
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ANBIZATEIZ D W TORFIAVREN TV S, TOREIZD
L7 - aYTFAvat—PREINTVLEEW) ZENDE
D “You (FiZ) can turn on the air conditioner (T
TaArrF4yat—w2FESELTLENTES)" v
) BB IRV 2 W EHI R R T D 2 &Il b,

—7%, [ex9] (2) Tlx “Youcan ~" Of&£HHIZ “You
may ~ % ff - T “You may turn on the air conditioner
if you want.” &5 2L IF—HKIZH WV, THIEFFEL T
HHFAY Marcus & Ben & ) 055 72 VBV B KA A
THDLIDTHD, DFD, FELIHIZDKANIIH L
T “You may ~" ZMF 2L, AAMWEMERIZE > THT
W2 52 Cna X)%eE LY, 2%, #HFZHT L
RTWALEIBREREFELAZLTWAE I LI >TLE
12D TH b,

CZFTHLTCTEA “You may ~" & “You can ~~
2B 5 you DIRTHEOMEL KRENLANEOMHEE
[ref7] I2F &5, [ref7] I2BWT “you=anyone [fk
2097 AT 1 you T anyone %38 L T— kDt T
SN0 BHA 2RI 6, you=MTF" [EAW
ZATEY] X you THFEER L CTHFOMAWNRITENICD
WTOHTERTHEER LTS, $72, OlFEhEh
DA EI DD Z &, —RENZNOLEII—
b anwZ b, AF—MRICIREN 2RI T L b
BWIERIRL TV D,

[ref.7] “You may ~" & “You can ~" 2B 5 you ®
TR ROME & RSN L NE O E

you =#fiF
REPN:SEEEEN

you = anyone

[rl2my 2 B0 ]

“You can ~" O @)
“You may ~" — VAN
“You can ~" & “you (H7%721%) can (TZ5)" &

) BB TEHERIRLHB 2RI EHATH 5, LA > T,
lex.6] (4) % [ex7] 3) DX HICHICTOLHMHPEINS
MM EZ R 2 b UL, [ex8] (2) % [ex9] (4)
DL IHFOBMAB RITENZ OV TOFTE2RT D
5o

“You may ~" & “you (H7%72) ldmay (LTLW)”
L) EHNTERBEN R EZRTRIATH S, L2
T, lex6] (4) % [ex7] (3) DL H BRI THIZTD
BHS NN RBAEZ RS Z L I3— i v, F72,
“You may ~" (ZHFOMAM RITEN DOV TOFHF % 7R
FTEEIfEbNDLZEEH LA, FhuL [ex9] 4) D
i & BGED X HICFE LF L H & FOMICHMEZ TR
HHHEICERSN, [ex8] (2) DX KA LD
THDLILDL Z EIT—KIZR v,

5. “May | help you?” & “What can | do for you?”
HEICELT

FLFEPHFEANFH T EZHLE S & X, “May I help
you?”/ “Can I help you?"/ “What can I do for
you?”/ “How may I help you?"/ “How can I help you?”
EEITEDDH B, “May I help you?” % “Can I help
you?” X [BFEWLEFL &9 A ), “What can I do for
you? X [H%72072DIMATE F345], “How may
I help you?” % “How can I help you?" & [ &9 %> T
Bl m BT LTE L)l RELRENDDS, Wik
ERELTLEIIINSZED L) IZHVGITTREDT
59 Mo

[ref8] |2 “May I help you?"/“Can I help you?”/“What
can I do for you?"/ “How may I help you?"/ “How can I
help you?” =27 A% L5,

[ref.8] “May I help you?"/ “Can I help you?’/ “What
can I do for you?”/ “How may I help you?"/
“How can I help you?” ®==27 » A

@ “May I help you?”

“T(FIX) you (B 7 72% ) help (FBIF LT3 ) may (L
THVNTTHR) )27 A, "May I~ 7?7
RE~LTHnTTH) L) HEMTH L7720,
ERWIHFEDRFHITEZLELE L TRENE ) Db
PoTWnhnk Xilffibis,

2 “Can I help you?”
OoREERH, 72721,
QL YELRD LIV,

® “What can I do for you?”
‘T (#1%) for you (H 77D 7-812) what (%)
cando (FTAHZENTEITH) LwnH)=aT A,
“What ~?" (I T¥4) LW EMTHL70,
KIICHFERFR T ZLEL L TWDL I ENbdro
TwT, ZOFHIFONEE what () THEL &
T B LIS,

@ “How may I help you?”

‘T (Fa1E) how (&) % >T) you (H7%72%) may
help (BRI LS XTI h)” Lw)ZaT v
Ao @EML LI ‘How ~?" (9o T) Ew
BB TH L7200, ERWIHFELFIT 2 LEL
LTwWaZensbhoTWwT, ZOFHIFTONEL
how (£9%->T) THELLI LTHLEfibNb,
DI LY IEBYTTETHL—H, @EOXLD
LHRBETHLADVD 5.
® “How can I help you?”
@OoREEI., 72721,
DL HVELRbh S VY,

oD can W5 720,

FFO D can F WD 120,

UTClE&aais % K55 “May I help you?”/ “Can I
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help you?"/ “What can I do for you?”/ “How may I help
you?"/ “How can I help you?" 23> & 41 % 4R o A &
% BARMICHGES %0

lex.10] %% & BiF ADO &G @) 3250 OLEEHK -
TP CTVREIRANIFEZDITTWE EZ 5,

& ) "May I help you, madam?”
(MHABFELEL &9 2]

4w A @ “Oh, thank you. I'm looking for the Green
Hotel. It should be around here. Do you
happen to know where it is?”
[HdH, E92de FV)V—=VRTNEENLT
WHATT, OB ICHEIETRALTE,
EZIZH BN THEMTT A

& 3 “Sure. It's just around that corner. Just
follow me. I'll show you there.”
MIve brirdbofizlinozL AT
FTo Bro lBEIIOWTRTLEE W, 22
FTHENLET L]

[ex.10] (1) THEHEIIR - 72 T TV A Em AL "May
I help you, madam?” L F=Z NPT TWw5b, TR L THE
I AL [ex.10] (2) T “Oh, thank you L5 o THED
HLEZZITAN TN S,

[ex.10] (1) THHEEEMNIRMSMAR+TH %,
i NI - 7287 TW LAY, Bl AP EEOFIT % &
TLLTWALEIPEZITDDPo TR, 22 TES
EE A “May I help you?” I2H %2 2T, Eig AN
EHEOTFMITZ2LELLTWEINE) RHEIDEI L L
TWwh, 2D L9512, “May I help you?” % “Can I help
you?” (ZFERMIHTDRTH T2 LEE L TWDE0E) 0
Do Tnine ZiZffibhsd,

[ex.10] (1) @ X H KM TIEXEZEDFH» 5 &l NI
“What can I do for you?” % “How may I help you?” % “How
can I help you?” @ a5 T Lid—fkizwv, T
lex10] (1) THEHIEIFAIZ “What can I do for you?”
% “How may I help you?” % “How can I help you?” &5
ZIE, HEPFHMIE2LEL L TWEIREI bbby
FFEF VERDIREDHRODIMAETEE TR E
IR THEl e Tlmolzb VT L IR E) o
ThelteFE) IENTELTLLID] EEBATVS
LS TLEI DL TH S,

lex11] 4% & Bif NDO X W o 72T T 5 &R A
DY) PP BB IHEENTTNDEET S,
Eim A 1) “Excuse me.”
[TAHFEA]
=& @ Yes. What can I do for you?"
[Eve MTL &9 %)
ZIimA © 3 “Do you happen to know where the

Green Hotel is? I think it should be around

here.”

[7) =R TUNREZNH LN THATT

Mo TOBYIZHBIETHELEE) OTT DY
#HE o w "It's just around that corner. Just follow

me. I'll show you there.”

M3V, br)EbOMOEIATT, bio

EHEIZOWVTRTLES WV, ZTFTEAL

ES RS

lex.11] (1) TE#w AI#7HIZ “Excuse me.” &5 %
P TW5b, TIIIKH L TEHIL [ex11] (2) T "Yes.
What can I do for you?”" Lz T\Wwb,

lex.11] (1) TEE/AD TP HLHEHIIFE Z 0IT T 5,
L7230 T, BlAPEEDSOMOPOFYIT 2 LE L
LTWwabZ L3O NTHL, ZOL)ITHTELLFED
VT T &A121E, “What can I do for you?” “What can
I do for you?” % “How may I help you?” % “How can
I help you?” # o TIHA LI ENDH 5,

[ex.11] (2) @ “What can I do for you?" 1% %& R
what 22516 F 2 EEWNLZEMTH S, L7722 >, T
DOUEL T 5 FITA what (i) TH 200 RAED L9
ET BN RO VEELREE DL —), HETEWR
LELERHLALD B,

lex.11] (2) TIX# & 2 E I A2 "How may I help
you?” X “How can I help you?” &&mAQbI EdbEZL
Nbe Z?»221% “What can I do for you?” X9 T
THRBHZEE N H L, 1L "how (£)R-T) i
a2k FIHT TR TT 2" R “how (£9 %> T)
BEdozxFRFcEETmn)” Lwn)makic Tl
do whatever you want” (H7R7-0OLEET LR TH L
F9) LVOHFERVR LA L ADONL2OTH
5o

lex11] (2) @& ZRHWTIFERAIIFEZ TSN
HEH “May I help you?” % “Can I help you?” &Itz
B ElE— v, Zhud [ex1l] (2) THA»ER
A2 “May I help you?” % “Can I help you?” &5 212,
HOENMZFMTE2LEE L TWALHFIC [(RiEbh-xeB
FRVLTnTIR] R [REdi/-2BFLRnTEFE
T2l L) —EFMIPLETH LN E) TR TVS
Lo TLE)OTH 5,

lex.12] B IE Ol ANRkFE D ¥ TO &G M B 2% Ak
FE DGR o TR FITHEZ NIT T 5,
IG5 8 ) “Hello, madam. May I help you?”
[ZAICBIE, Bk wHhoLewnEd]
% 1 “Yes, please. I'm looking for this type of
shirt in size S.”

[T, BEWLEY, TOF¥ A TOSH AR

DXV EELTVWHLATTY
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MG E @ “All right, let me see if we have one.”

[T L7z HENEIDPTRLTAHAET

[ex.12] (1) TIE ) H »# % 12 "Hello, madam. May I
help you?” L% IFT\Wh, THITH L TEIE “Yes,
please. I'm looking for this type of shirt in size S.” &t
A TWh,

[ex12] L) ICHABIETHRDO LI »OFIZHEZNT S
WA, —#&IZ “What can I do for you?"/ “How may
I help you?"/ “How can I help you?” & » & “May I help
you?"/ “Can I help you?" 28fibi s Z &A%, Tt
BEIEICIMEE ) Ord T ARVEL WL, HH o
LB RVFEFEMTRTEDoTNDEELVLZDTH
o DFN, IFEOHHPLRICHELPITIHLEICIE, F0
ZEDVEBPSOFMIFELEL L TVENE) DI S %
WD Th b,

lex13] B ENE D NRTE D ¥ T O &5 B WA
MRFED BB JEBISHE 2 T T 5o
% :w “Excuse me.”
[TAHFEHA]
JGE @ “Yes, madam, what can I do for you?"
[Eve, Bk, THETTL £ 9 2
% (3 “Thank you. Could you tell me where I can
find the menswear department, please?”
[HOABEH METRTEYVHEIEZIZH LD
HZ T EEAD]

[ex.13] (1) TIXENIEHIZ "Excuse me.” &% 71T
Wi, T LTIERIE [ex13] (2) T “Yes, madam,
what can I do for you?" LIz T\,

[ex13] DX ) ICHBIE CTHED T2 55 B & 01 728
A2, —f&I2 “May I help you?”/ “Can I help you?" X
3 “What can I do for you?"/ “How may I help you?"/
“How can I help you?” 2MibN b Z &% v, ZNIEE
DIin 5 [ERIZHEZ NPT 125E120E, T OMFOEDMS
POFHIFEIEBIZROTWL I EDFHLNTHE72DT
H5o

2 F T L T&7 "May I help you? / “Can I help
you?"/ “What can I do for you?"/ “How may I help
you? / “How can I help you?” D&% [ref9] 12F &
Db [ref9] IZBWT Do Twa | ZHFERFT
ALBELELTWLI LR TVRALEE, [bhoTw
W] EHTFERFRHIZ2LEL L TC0EINE) bhoT
WRWEAERLTWS, T2, OlZZENENOE I
Hib L, AR RN L (FIA I3 E
bbb Zl) ZRLTWb,

[ref9] “May I help you?"/“Can I help you?"/“What can
I do for you?"/ “How may I help you?"/ “How
can I help you?” 2BIT 5, FEFToLEREIC
B3 25 L FoMhiE

[DhoTwb] | [bro T

“May I help you?” A O

“Can I help you?”

“What can I do for you?”

“How may I help you?”

CRECARCARCREC)

PID>|P>O

OO0 P

“How can I help you?”

@O “May I help you?"/ @ “Can I help you?” & “May
[I~? (FAlF~L T v TTH) ® “CanI~7?" (FAlZ
~TEFETH) WKLo THFEPBGOTFRITZLEL LT
WERDE)DEEDPDLEMTH L, L7ch > T, EERY
12 [ex10] (1) % [ex12] (1) X H ICHFPFYIT %
VELELTWDINE) Pbhro TR WA IbNL s,

— 77, ® “What can I do for you?"/ @ “How may I
help you?"/ ® “How can I help you?” 1% “What ~ ?"
T3 2) ® How ~?" (£9R>TTTH) I2&-T
HEPLEE LTV D TFHITERHEL L) L T5HMTS
bo FTDI0, AN [ex1l] (2) % [ex13] (2) @
EIVICHTRTFHITELELELTWEZ ERbroTW5
L& b,

72720, ARIETORLIEHORFH TIE L TR
DR E NI b DD, FIZIE BUNFEHT L
BLLTWLIRE)I b TRV ATYH, JEED
FiH 5% “What can I do for you?”/ “How may I help
you? / “How can I help you?" L FEa075Z L LdH 5,
F7z, BOHFPSIERICHEE P CELEATY, JEAN
“May I help you?"/ “Can I help you?" &Itz 52 &0
bo ZDEXHIZ “May I help you?”/ “Can I help you?” &
“What can I do for you?"/ “How may I help you?"/ “How
can I help you?” 28EF L CfibNz DX, IhorEr
FRLCAZ 2 EZOBEMWGHRELRB > TWT, &
LEBRFNEND =27 Y ADOHEEE# LR B> Tw
AP THLEEZ LN,

T2, GEIEUNTOEFE T, LCl~7- 4o Fm
EEDLRWIEIRELZE LD D, ZTOBIIMG R &FEBI
ZUTIC220%81F 5, —2lk, EBVRTHMI2LEL LT
WEDEIPHEPOBTNEFTVELDIEREO TN LRI
“What can I do for you?" & &3 A56THbH, b5
=D, FMTELEEL L TR EBbNDHFITHL
TEHLFOH 2B WEZR D “What can I do for you?” &
U2 T 561 THh 5,

lex.14] Tim 3425 D JE H, Sue 1& Tim D JE D& #EE
Sue B Tim DJEICA > T&E72& 2 A,
Tim : ) “Hello, Sue. How are you doing?”



30 H ABREE R d k22 R 2 7E

i

% 66 5 (2017)

[RdH, A—o AFIEED ]

Sue 2 “Not bad, thanks, Tim."”
[ECiEZ2wbE, 2L, 7414 4]

Tim : @ “What can I do for you today?”
[SHIEMIZT 5 ? ]

Sue :w ‘I'd like six packs of beer and a dozen
bottles of mineral water. I wonder if you
could deliver them for me.”
[E— %68y 7 L1 —ADIAT VT F —
F—=E Lo, mIFTNb %]

Tim : ) “Of course.”
[bH5A, VXD

[ex.14] TTim ZMEIEDIEETH Y, Sue i Tim ®
JEDOHHEE TH D, Tim IEFEIZA > TH7z Sue &%
ZbL T3 I lex14] (3) T “What can I do for
you today?” LZATW5A,

COL)CEPFPTELEL LTWRDEHE ) D EED
WHZEBRLEBDOFE»HWERY “What can I do for
you?" LJRLILENHL, TNHAHRICHI 2D,
HEIWNERIEDHEEE THLI2DOThHL, DFD, /IS
BIEICEEZ DS Ao TRILUE, FRD2FETHRLZDIEI
M2EECISRZZ e DRS00 TH LY,

lex 1] ZfMEPARERL AW Z RO, TORERAY
WZEZPITTnD E T A,
M5B 1) “Excuse me, what can I do for you?”

[TAHEEA, MHMATHTTH]

lex.15] (1) LX) ICEBME R EHFAFER AT Lo
Tzl &, ZOAREANWICVE7R Y “"What can T do for
you?" LFEMNTLIENDH L, ZOXH)IITFYMITELE
ELTWEREI bR WHTE (oL, Firz
MFELEL TR WERDLNLHTF) ITHLT, 22K T (R
&) for you (H772d72%12) what (72%) can do (T
XETH) LEEZDPITIE, FOBICWAE AR —

WZHRATWAE IRy, TPV LHTTIT] v
) EROBEW %A 7B DY,
i R

1) 4)
autograph, please?”

SFELTFOEMMDS % 21X, “May I have your

% [ex2] (3) “May I have a
glass of water, please?” (& “Would you give me
your autograph, please?” (4h4 > L T NFHFAD)
“Would you give me a glass of water, please?” &
M UAAEZETH, AiEIEmELD SO TTE,
CNEHEFTIZEFEELTI GELF) 070
M EMHFICROLENETH DK, HBED you
EFEE L CTyou (T OITEhx EH KD L5
HThHbHTzD,

2) 5) W LTOERN»S#E 21U, “May I pick you up at

6)

7)

9)

10) 11) °

12)

the airport?” % “May I give you a hand with your
luggage?” & “Shall I pick you up at the airport?”

EEFCTHMZIATEEL &9 D) R “Shall I give
you a hand with your luggage?” (B % BTz
WLELEOD) EREAEEZRTD, AigHsE
IR DHTTE, ZhId “Shall I~7?" (A
~LFLiIH2) THTFOEMEZNAL L) H "May
[~? (A ~LTHnnT3) TiFLTFOTE)
WZOWTHTFL L OFF I %KD D 2 D THE
FEVWSEWHIZH I 25720,

— &1z, 4 ¥ AKFETIE “Mr Smith” ® X 9512
Mr O#BIZEY A FEEPTICRBRL, 7 A %k
FETIE "Mr. Smith” @ X 912 Mr &£ ’)ZLI\

EEWCHAT D, RKEETIEA F) AEFEOF AR
fit> T b,

Might I ~?" % “CouldI~?" i “CanI~"?" &
FUEHIC "May I ~?" ORERBICALZ LN
BHLMD, DI VEBEXNH L0 EOEFET "May
I~?" % “CanI~7?" 134 IFHEbLNLLE WV,
PIAiiE can % may & W UFFW OERTHWS O
MO THLEVIHIERP L EINZ LA H o725,
HREFEICBW T can *FFTOERTHWSL 2 &
BRI o T\ b, B ZIE, [FEFEFR AR
(p547) 124 [HE3 can %, may 12> T,
ERTDICHVLDIER) THL L vIHFdRoN
F L7272 BIRROIIFETIE can A may 12fihb o T
FCHWOENRTWETOT, ZHVIFLIEATZA
Ronz<d ) F L7, may b can bFWE2ET D
WL EEbRIER)FEA] &5,
BAHEUANOTEBEOAFETIE TAEFET ] &v ) &=
T “speak to” LU & “talk to” AfEbNDLZ LA
% (“talk to” 134 FVAEFETE LMD, T
A1) A FFETIE “talk with” 2% flibIis), =
1L “speak to” ICEEOERFETHEDLLZWITED D
TPWEXDRHL-DTHL, —), ERFHTORTET
i3 [ex5] (2) @ X912 “talk to” X1 b “speak
to” AMEbNLZ ENLE v, THRIZHTFOLENRZ
HWEHTORFETIIMHFENHTHL20bh 5%
W, fUEIE L D WET L 25 5030 H 5
MHTH b,

HAS N BRI LFOREMIZL 5T, [ex9] (2>
“You can turn on the air conditioner if you want.”
D& can i, [$RE] = [HER] % & ’\*E'E\Z’L
H2EbHD PIZIE, [V —=7 ATHKEFM] |
“We can [could] have a party.” “Yes, why not.”
Dcan & [HLH - L] oL Tw5E, 72,
[V —=7 AEMKEFH#] 1 “You can do exercise
10 for homework, everybody.” ® can % [ 4 - 67~ ]
LT 5,

‘May I help you?” & “Can I help you?” D\,
K O¥, “How may I help you?” & “How can I help
you?" OEWIX, AROEIETHLE TS “May
I~?" & “CanI~7?" DEWIZEL W,

[ex.14] (3) DX ) ZIRWTIZIEENHIZ “What

can I do for you?" & & 075 Z L 1ddH %73, “How
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may I help you?” % “How can I help you?” &7
%#Hé’ti“@%im<wo&%&%,:@2
IETELREXNPDHY, Sue DL % first name
T@U#HéikﬁtwﬁﬁzmﬂLfﬁéuﬁ#
7T EL0TH b,
13)  [ex15] (1) @ &9 2RI TITEMME & EHWRER
AWZ “How may I help you?” % “How can I help
EIFODTFH 2 H D, 2NH L “What
can I do for you?” (WL XHIC [HELWR S,
T L) BEROBERAZADEBE IR b,
D2 Oﬂi#f:b‘%fﬁfdbét&) “What can I do
for you?” ZEE&OWEB X 3w, L LTELRS
WHTHDL-ORNO= 27 > AlE “What can 1
L 0Ec %5,

£ X B
FEAR—ME - e Bis BRI (1992).

you?”

do for you?”

)

e
=

AMEERES - IR = - JUlkfE = - SRR - BE KA -
A — BiE [HERERRE AR (1990). KIEBEH
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Abstract

This article is a study on colloquial English expressions which contain the meaning of permission: “May

I~?"/CanI1~7?", “Youmay ~"/“You can ~",

“May I help you?"/ “Can I help you?”/ “What can I do

for you?"/ “How may I help you?”/ “How can I help you?” and so on. As in Studies of Colloquial English

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) and (8),

this study, based on discussions between native speakers of

English and Japanese, analyzes in what situations those colloquial expressions above are used and what

differences there are between them.
Key words : may, can, help
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